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46-dtk szám. Január 1-söjén, 1860.

Megjelenik e lap mindennap T

pénteket kivéve.

E l ő f i z e t é s i á r :
Helyben a hátralévő sziniidényre 2 frt. 50 kr.
Vidékre „ „ 3 „ — „
Helyben egy hóra 1 „ oszt. ért.

Mindennemű hirdetések elfogad-
tatnak : kétszer hasábozott sorért

5 újkr., ismétléseknél 3 újkr.
Kincstári dij minden hirdetéstől 30 újkr.

Búcsa

Elmehetsz már V boldogságom-
Ugyan széjjel rombolgattad...
Egyetlen egy kincses ládám—
Tárcsámat is kiraboltad.

Semmi szépet nem mondhatok,
Mi dicséretedre válna.
Be még meg. sem átkozhatlak,
Az sem férne az arczadra.

Kipnsztitál mindenemből,
lit bagytad rám a bánatot,
— Az élei síkos flaszterén
A legke«erübb falatot.

Ráuszitád lépteimre
Hitelezőim táborát,.
Főztél konyhádon számomra)
Egy iszonyatos vacsorát.

Melyet a mig megrághatok,.
Kihull bel© minden fogam,

A halál is kiránthatja
Rongyos gyékényem alólam.

Nyugodt perczem nem volt benned,
Czibáltad az üstókömet,
Szerencse, hogy le nem rántád
Hajastői a fejbőrömet.

Megfosztál a rózsámtól is,
Nincs miért sírjak utánad!
Örülök bogy egyszer elmégy
Oda, hol többé nem látlak.

Áldom a teremtő istent,
Hogy megszabadított tőled,
S el fújta az égő gyertyát
Valahára már előled.

Dó sírodig elkísérlek,
Ezzel mégis tán tartozom; —
Mert nem adtál feleséget
Lovagolni a hátamon..

TAR CSATÁR.
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ISOO-hoz.

Itt vágj tehát, látom arczod
Titok-teljes mosolygását,
Kezeid közt tartod jövőm
Jó- vagy roszra fordulását.

De azzal én nem gondolok,
Akármit bozaszsz is nekem;
Jobban te sem dolbatod fel,
Mint a ranlt feldalta éltem.

Nem kérek én tőled sokat,
Egyszerű az mit óhajtok —
Nem vágyom én a kincs után,
A nélkül boldogabb vagyok.

Tedd boldoggá nemzetemet,
Adj bort, búzát e hazának,
Jő szivet és nemes lelket
S honszeretetet fiának.

Távoztasd el leányinkró!
A hiúság tarka képét, —
Szorítsd összébb — a mint lehel —•
Krinotinjaiknak szélét.

Tégy fői nem nyíló lakatot
Az adósok börtönére, —
Egy kis lelkiismeretet'
A hitelezők s z i v é r e ; —

%s ajánlom figyelmedet
Színigazgatók zsebére:
fia aranynyal, estüstte! nem —•
Bankóval legyenek telve.

Az opertstáknak bangót,
Koristáknak szerénységet,
A szerelmes színészekbe

* Kissé több elevenséget.

Népszínmű énekeseknek
És nagybácsi szereplőknek
Czinkótai fezét, melylöl
Derültebb kedélyt tiyerj&aek.

HeFOÍnák-, naivislákra
Jóval hosszabb öltözéket, ;
És még tudja a jó Isten —
Mi minden sók jóféléket.

Nekem p e í i g ! mit is kérjek :
Valamivel jobb erkölcsöt,
Érdekesebb s jobb verseket,
Mint a milyeneket költők;

1 gy a zu I a n m aj d c.? nk eiéJiink -
Szép csendesen és lassacskán, —-
Kivált ba még az a kis lány
Segít majd a szivem baján.

" SZILÁRD.

Fejedelmi okmány 1071-bőf.*)
— Köüli: Sz J. —

Mi Rákóczi Ferenvz Erdély országának Választót
Feiedelme et: Adgyuk tuttárá mindenekk az kikk illik
es levelünkk rendiben; hogy ez előtti esztendőkben
az minéroü Ezer tallérókat id est Tall. 1000 adol az
Mi Eóregbik Anyánk Méltóságos Loránlíi Susana A-
szony eö Nagysága az Ungvári Helveiica Gonfession
lévő Templom hasznára; azon suma pénz reánk szál-
ván per successionem, tettünk ily dispositiot. felöle.

Akarván az Catholica Religiohoz, s egyssers-
mind az Páter Jesuiták eö kegyelmek Szerzetihez való
affectionkat declarálnunk, ez levelünk által attunk teli—
jes hatalmat az Comoromi Residcntiabeli Páter Jesui-
tákk eő kegyelmekk, hogy azon Ezer tallérokat, ntel-
lyek most Györöt lakozó Császár Imrénél, és ugyan
Comoromban lakozó Ölvösi Istvánnál vannak, kezek-
hez vegyek, abból szabadon disponálhassanak, Co-
moromban lévő Catholicusok Szent András nevű Tem-
plomhoz fordítván mindenkor az Censust: lévén mi ely
vélekedésbe, hogy azon Templom dispositioia és tel-
lyes gondviselése az Páterek eö kegyelmek mellett va-
gyon, bolot pedig ez így nem volna, más dispositiot
teszünk azon Ezer tallérok felöl. Hozzá adván asxtis,
hogyha Mi vagy posteritasihk tudni akarnák, miképpen
s hogy erogályák az Páterek eö kegyelmek az Ezer
tallérnak Censusat, tartozzanak rendes informatiot ad-
ni. Azonban kíványuk ászt eö kcgyelmeklül hogy Mi
érettünk és snecessorinkért Istent Imád^yanak. Mely-
nek nagyob erősségire attuk ezen pecséhes kezüiik
írásával erösitet levelünket Datn In Arcé Munkács die
20 Febr. 1671. Franciscus Uaiioczy m.p. (p.h.) (Gy.K.)

— A l b r e c b t F ő h e r c z e g Kormányzó ö cs.k.
Fensége a Peslvárosi tanácshoz 1500 ftot küldött, hogy
azon a kemény téli idő miatt szorongatott szegények
számára fűtött termek állíttassanak fel s'közöttük me-
leg leves osztassék ki.

— A m a g y a r t i i á ó s t á r s a s á g ez é v i
k ö z g y ű l é s é t f. hó Tíí-kén tartotta meg a nemzeti
múzeum nagytermében. Az intézet iránt nagy érdekelt-
séggel viseltető mindenrendü hallgatóság oly nagy
számmal jelent meg, hogy még az előteremben is
voltak vendégeli. Különösen emellé n/. ülést ama dí-
szes hölgykoszoru, jn$ly a kar/jjlokiU diszilé. Az
akadémia elnöke, Dessewffy Emil gróf nyilotla meg a
gyűlést velős, folyékony szónoklatával, előadva, bogy
az akadémiának mily nagy szflfesége van külön épület-
re. Ezután Toldy Ferencz titkár az akadémiának a le-
folyt évbeni működéséről adott számot, s egyutial ki-
jelentette, bogy a gr. Nádasíy Tamásfétó'tOO aranyas
dijat 9 pályázó közül.Szász Károly „ T r e n c s e n i

*) Az eredeti a nagyv&ra3i Y. hz. pTísp'őid könyVtárban IAthat6.
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C s á k " 10 énekben czimü böskölteménye nyerte. A
Marczibányi féle50aranyasjutalom Brassai „Logika"
C7.imü müvének Ítélteiéit. Toldy jelentéséből értesü-
lünk , hogy az akadémia ujabban a krakkói tudóstársa-
ság-, a helsingfortsyinn egyetem-, a manchesteri pbi-
losopbical society-, s a neworleansi tudóstársasággal
lépett összeköttetésbe. Az akadémia pénztárának álla-
pota következő: 1858-bana bevétel 92,341 ft s 155
arany, a kiadás pedig 34,590 ft, 155 arany volt, fenn-
maradt tehát: 57,751 ft. — B. Kemény Zsigmond id.
Szász Károly elhunyt akadémiai tag fölött tortolt nagy-
hatású emlékbeszédet, Balogh Pál pedig Hunibold Sán-
dor élete s munkássága fölött elmélkedett.

— Az a k a d é m i a u t ó b b i k ö z g y ű l é s e
folytán levelező tagokul választattak :Bérczy Károly,
(a „Vadászati lapok" szerkesztője), Erígel József, Lich-
ner Pál, Podmanyiczky Frigyes báró (regényíró). Pom-
péry János (novellairó), Salamon Ferencz (kritikus),
Révész Imre (történész), Kerkápolyi Károly (történész),
Eötvös Ágoston, Pesti Frigyes (a „Temesvári Lapok"
szerkesztője), Xántus János (geolog s természetbúvár),
Lutler Ferdinánd, Benkő Dániel s Sauer Ignáox tanár.

— {Időjóslat.) Baüa Károly, ki mint tudva van,
az idötannak egyik legszorgalmasabb tanulmányozója
hazánkban, s mint figyelő is lankadatlan kilartás?nl
szerzi meg magénak az idevágó tapasztalatokat, 1860-
ra a következő időjóslást küíd'e be a „B. H.*'-ba: ,.Az
1860-ki év alkalmasint egyike azoknak, melyekben
legnagyobb viharok s orkánok szoktak dühöngeni. —
Sajnos azonban, hogy czélszertt észleletek s aslro-
nomiai napiárak hiányában,, nülyekbez eddig semmi
áron sem juthattam, a helyiségek, hol pusztitandanak,
megközelíteni sem igen lehet, de hogy mely napokban
fognak támadni némely nevezetesebb viharok és orká-
nok, azoknak megjósolhatása ló'bbé kétséget nem
szenved, s ugy vélem nincs oly távol a kor, mely-
ben az időtan a világ* érdekében fog előállhalni. Igen
vakmerő állításnak l&tszik mindenki előtt, midőn igy
merek nyilatkozni oly tárgyban, melyen a világ hiá-
ban törte eddig a fejét, de éppen azért fölhívom a me-
teorologok figyelmét, a jövő február s mártiusi viha-
rokra oly végre, hogy azoknak kezdetére, folyamára,
menetirányára s végére kellő észleieleket tenni szí-
veskedjenek, mert csak egytzélszern észlelet birása
is megbecsúlhellen előmozdítója?»» időlannak. Más-
részről nem mulasztom cl a tenaeréPzeket is ovako-
dásra inteni. Januárban isíesinok ugjan ej-ős szélek,
de ezekről itt most nem czélem snólani, csupán csak
a febr, 6- és 7-ke Uötfötti éjjeterr, és ÍHvr. 20- és 2J-k
napjain lámadandó viharokat említeni föl: kivált pedig
az előbb említett. Mind ezeknél azonban borzasztóbb
lesz amaz orkán, mely mart. 6- és 7-ke közötti éjje-
len fog dühöngeni, és pedig a budapesti órához képest
éjfél atáa fél óra körül kezdődve legnagyobb erére .(og
reggeli 3 órakor keJni. Hiában kértem Öíyugoieurópa.
több helyiségeiről kellő eszmeieteket s aslron-naptára-
hat, melyek nélkül .a helyiségét ezen viharok és orká-
noknak megközelíteni is nagy feladat, meghatározni
pedig lehetetlen. Ily szorult helyzelben még is azon

véleményem nyilvánítom, hogy a mártiusi Orkán a
brit és hollandi tengerpartokat s a csatornát fogja meg-
támadni, mint szintén a febr. 6—7 ki is alkalmasint itt
fog dühöngeni. A vihar és orkán ereje annál veszélye-
sebb leend, minél nagyobb kifolyása előzi meg a me-
xicoi öbölnek, a vészek korát. — S ha kellő aslr. nap-
tárakhoz juthatok, miket eddig hiában vártam és most
is várok, ugy vélem s remélem, hogy ez évi sok nagy
viharok s orkánok napjait megközelíthetem. Most pe-
dig föczélom a természelvizsgálókat közreműködésre
fölhívni, s a t e n g e r é s z e k e t és Hol landiát a
fenyegető vészekre figyelmeztetni. Azon hitben lévén,
hogy a német s egyéb külföldi hírlapok érdemes szer-
kesztői a magyar nyelven irt eredeti jóslatot olvasóik -
nyelvére átteni, s közölni szíveskednének. Kelt Buda-
pest mellett, Pótharasztin, 1859, dec. 10-én.

Bal lá K á r o l y .
— Köztudomású dolog, hogy Juranics László, hajdani

pécsi kanonok, ki családját azon nemes törzsből szár-
moztntá. kinek egy ifjú sarjadéka Zrínyi mellett hősileg
hurczoll és balt el a Szigetvárbóli kirohanás alkalmá-
val — köztudomású dolog, hogy e lelkes magyar pap
a Zrinyi-ünncpen évenkint megjelent, s az isteniszol-
galalot ő tartolta. Ily alkalommal Somogy, Veszprém
és Zala-megye értelmisége mind megjelent Szigetvárit,
és néha kis csoportocska szinésztestület ig rándult od.i
az ünnepélyre. Egyik ily alkalomi ebédnél a színészek
is hivatalosok lévén r egy sötét fejű Roscius ily mó-
don köszönte pobárt a 70 évet túléli főpapra- „Isten
éltesse ö nagysáűát J. L. urat, kinek öcs c se e fa-
lak alatt csatázott és balt meg a hazaért."— Köm ei
Zrínyi czimü drámájában Juranics mint fiatal szerelmes
jelenik meg, s ez hozá a színészt azon tévedésbe,
mintha ö esc se lett volna a galambősz kanonoknak.

— A holnapi ,.Éjszak csi 1 laga" czimü ope-
ra Meyerbeer utóbbi kidolgozása szerint adatik, még-
pedig minden k i h a g y á s n é l k ü l , nem prózával,
mint azt a költő eredetileg szerzé, hanem recitálivók-
kal. Az uj öltözetek a párisi színpadi mintaképek után
készüllek, melyek a mai előadás alkalmával a szín-
házi csarnokban láthatók lesznek. — Az uj függönyö-
ket és egyéb díszleteket festé O. K. és Cttó színház-
festő. — Holnap a földszinti padok zártszékekké ala-
killatnak. .

— Tó b iá s Ká r űVf kapitány hazánkfia ujoemü,
pisztolyt talált fel, mely hátulról töltetvén, egy perez
atott 12 lövésre alkalmas. 400-szorj lövés után kell
csnk kitisztitanL E találmányt tőle a bajor hadügymi-

i meg.

' ( 2 3 ) . • = . ( l
tíőrte-szaafpanutczá ban 32 7*»i

alatti há/.nál mindennemű házi-butorok és konyha-edé-
nyek, v.niainint ogjéb konyhaeszközök minden percz-
ben e'adafc. Értekezhetni ugyan e háznál reggel 9-ig,
s 12-től 3»ig naponkint.

Tulajdonos és felelős szerkesztő: HAVI MIHÁLY.
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engedélylyel.

Kolozsvárit, ma, Hétfőn, január 2-káo, 1860.
A fennálló országos színi választmány pártfogása és HAVI MIHÁLY igazgatása alatti

dalsziniársaság által

A mára .hirdetett opera Fólinus g-yöng'élkedése
miatt holnapra maradván

adatik:

Falusi egyszerűség.
Vígjáték 4 felvonásban, irta Töpfer, forditotla Nagy Ignácz.

S z e m é l y z e t e
Harczi, nyugalmazott ezredes
Feri I Félix.

Paulai. H
Morgi, ügyvéd . Gyulai. gj
Lka, mostoha húga Seb. Minka. ĝ
Sáriba . Folinusné. ü
Zagyvainé asszony . . . . . . Alajosné. | |

. Simonyí. | p | Caesar, unokaöcscse Komáromi.
Habi ) Ala os.
c . , . > uracsok „ , •£ , .
Sátori I Tótfalusi.
Tade, Morgi szolgája . . . . . Vadász.
Szolga . . . Szilasi.
Egy ur .' . . . Gerecs.

Urak, hölgyek. Történethely Pest.

Holnap* Medden9 Január a-án adatik bérletszü-
netben és fölemelt árakkal

ÉJSZAK
á r a : Zártszék ¥© kr. Földszint 4 3 kr. Altiszti jegy 2g kr.

Karzat l g kr. osztr. ért.

KczdHc fél 7 óraker, v é p 0 ntím.
AZ EV. KEF. FÖTANODA KÖNYVNYOMDÁJA. (Belső farkasuteza 74 sz.)


